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Organizicie vykondvajiice inspekcie a prehliadky lodi (prepracované znenie) ***II
P6_TA(2008)0447

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 24. septembra 2008 o spolo¢nej pozicii prijatej

Radou na dcely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o spolo¢nych pravidlich anormich

pre organizicie vykondvajiice inSpekcie a prehliadky lodi a pre prislusné ¢innosti nimornych
aradov (prepracované znenie) (5724/2/2008 — C6-0222/2008 — 2005/0237A(COD))

(2010/C 8 E/43)

(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na spolo¢nt poziciu Rady (5724/2/2008 — C6-0222/2008) (1),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom C¢itani () k ndvrhu Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu
(KOM(2005)0587),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢ldnok 62 rokovacieho poriadku,

— so zrete[om na odporticanie do druhého ¢itania Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0331/2008),

1. schvaluje zmenend a doplnent spolo¢nii poziciu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu posttpil Rade a Komisii.

184 E, 22.7.2008, s. 11.

() U.v. EU
@ U v 74 E, 20.3.2008, s. 632.

EU C
) U.v.EU C

P6_TC2-COD(2005)0237A

Pozicia Eurdpskeho parlamentu prijatdi vdruhom Cditani 24. septembra 2008 na ticely prijatia

smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/.../ES oplneni povinnosti vlajkového stdtu a

ospoloénych pravidlich anormdch pre organizicie vykondvajice inSpekcie aprehliadky lodi apre
prislusné ¢innosti ndmornych dradov (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT ARADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu ozaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, anajmé na jej ¢lanok 80 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho asocidlneho vyboru (1),

() U.v. EU C 318, 23.12.2006, s. 195.
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so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (1),

konajic vstlade spostupom ustanovenym v¢lanku 251 zmluvy (3),

kedZe:

1

(10)

Smernica Rady 94/57[ES z 22. novembra 1994 ospolo¢nych pravidlich anormdch pre organizicie
vykondvajtce indpekcie aprehliadky lodi apre prislusné ¢innosti ndmornych dradov (%) bola niekolko
krdt vyznamne zmenend adoplnend. KedZe sa maji prijat dalie zmeny adoplnenia, mala by sa
vzaujme jasnosti prepracovat.

Sohladom na povahu ustanoveni smernice 94/57/ES sa javi || vhodné prepracovat jej ustanovenia do
dvoch roznych pravnych ndstrojov Spolocenstva, ato smernice anariadenia.

Rada vo svojom uzneseni z 8. jina 1993 ospolocnej politike bezpecnosti mori () stanovila ciel
odstranit zvod Spolocenstva vietky lode, ktoré nesplitaji normy, avyzdvihla ako prioritu akciu Spolo-
Censtva zameranii na zabezpecenie ticinného ajednotného vykondvania medzindrodnych pravidiel vypra-
covanim spolo¢nych noriem pre klasifikacné spolocnosti, vymedzené ako organizdcie vykondvajiice
inspekcie aprehliadky lodi (dalej len ,,uznané organizdcie®).

Bezpecnost aochrana pred znelistovanim na mori sa mozu uUcinne zvysit prisnym uplatiovanim
medzindrodnych dohovorov, kddexov arezolicii pri sticasnom podporovani ciela slobody poskyto-
vania sluzieb.

Zodpovednost za kontrolu zhody lodi sjednotnymi medzindrodnymi normami bezpe¢nosti aochrany
pred znelistovanim mori nesti vlajkové §tity apristavné $taty.

Clenské 3tdty st zodpovedné za vyddvanie medzindrodnych osvedceni obezpecnosti apredchddzani
znecistovaniu  upravenych vdohovoroch, akymi st napriklad Medzindrodny dohovor obezpecnosti
[udského Zivota na mori z 1. novembra 1974 (SOLAS 74), Medzindrodny dohovor onédkladovej
znacke z 5. aprila 1966 a Medzindrodny dohovor ozabrdneni znecistovania zlodi z 2. novembra
1973 (MARPOL), ako aj za vykondvanie uvedenych dohovorov.

Vzhode stymito dohovormi mozu vietky ¢lenské staty poverit vréoznom rozsahu osved¢ovanim takejto
zhody uznané organizicie amozu na ne delegovat vydavanie prislusnych osvedéeni lodi apredchddzani
znecistovaniu, ktoré sposobuja.

Velky pocet existujiicich uznanych organizdcii na celom svete nezarucuje primerané vykondvanie pravi-
diel ani primeranii spolahlivost pri konani vmene vnitrostitnych tradov, pretoze nemajii primerané
Struktary askdsenosti, ] ktoré by im umoznili vykondvat svoje iilohy na vysokej odbornej trovni.

Okrem toho tictouznané organizdcie vypractivaji auplatiiujii pravidld voblasti projektovania, stavby,
udrzby ainspekcie lodi azodpovedaji za inSpekcie lodi vmene vlajkového $titu aza osvedCovanie
schopnosti tychto lodi plnit kritérid medzindrodnych dohovorov na vydédvanie prislusnych osvedceni.
Na uspokojivé vykondvanie tychto povinnosti potrebuji tplnt nezévislost, vysoko $pecializovanii
technicktl sposobilost adosledné riadenie kvality.

Uznané organizdcie vykonavajice inSpekcie aprehliadky lodi by mali byt schopné pontkat svoje
sluzby vSpolocenstve anavzdjom si konkurovat azdroven poskytovat rovnaké drovne bezpecnosti
aochrany zivotného prostredia. Preto by sa mali vramci Spolocenstva jednotne ustanovit auplatiovat
potrebné odborné normy ich ¢innosti.

() U.v. EU C 229, 22.9.2006, s. 38. ) )

(3) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 25. aprila 2007 (U. v. EU C 74 E, 20.3.2008, s. 632), spolo¢nd pozicia Rady zo
6. juna 2008 (U. v. EU C 184 E, 22.7.2008, s. 11) apozicia Eurépskeho parlamentu z24. septembra 2008.

() U.v. ES L 319, 12.12.1994, s. 20. I -

() U.v. ES C 271, 7.10.1993, s. 1.
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(11) Vydavanie osvedéenia obezpecnostnom radiovom vybaveni nakladnej lode sa moze zverit sikromnym
subjektom sdostatocnymi skdsenostami akvalifikovanym persondlom.

(12) Clensky $tit moze obmedzit pocet uznanych organizcii, ktoré opréviiuje vsilade so svojimi potrebami
zalozenymi na objektivnych atransparentnych dévodoch, vyhradou kontroly vykondvanej Komisiou
vstlade spostupom vo vybore.

(13) Tato smernica by mala zaistovat slobodu poskytovania sluzieb vSpolocenstve, Komisia by preto mala
byt oprdvnend dohodniit stretimi krajinami, vktorych sa nachddzaji niektoré zuznanych organizicii, |
rovnaky pristup, aky sa uplatiiuje na uznané organizdcie, ktoré majii sidlo v Spolocenstve.

(14) Uzsie zapojenie vnutrostitnych tradov do prehliadok lodi ado vydavania prislusnych osvedceni je
potrebné na zabezpecenie plnej zhody smedzindrodnymi bezpe¢nostnymi pravidlami, aj ked ¢lenské
Staty poverili vykondvanim $tatutdrnych povinnosti uznané organizdcie, ktoré netvoria ¢ast ich sprévy.
Je preto vhodné vytvorit uzsie pracovné vztahy medzi tiradmi auznanymi organizdciami, ktoré poverili
aktoré mozu pozadovat, aby uznané organizicie boli miestne zastipené na tzemi clenského Stitu,
vmene ktorého vykondvaji svoje povinnosti.

(15) Rozdielnosti vpodmienkach finan¢nej zodpovednosti medzi uznanymi organizdciami konajiicimi vmene
¢lenskych $titov by zabrdnili spravnej implementdcii tejto smernice. Ako prispevok krieseniu tohto
problému sa odporuca zaviest isti mieru harmonizicie na trovni Spolocenstva vo vztahu kzodpo-
vednosti za akdkolvek ndmornti nehodu sposobenti zo strany uznanej organizicie, oktorej rozhodol
std, vrtane urovnania sporov prostrednictvom rozhodcovského konania.

(16) Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa mali prijat vsdlade srozhodnutim Rady
1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykondvacich pravomoci
prenesenych na Komisiu (1).

(17) Komisia by predovietkym mala byt splnomocnend na zmenu adoplnenie tejto smernice scielom
zahrnat neskorSie zmeny adoplnenia stvisiacich medzindrodnych dohovorov, protokolov, kédexov
arezoltcii. KedZe tieto opatrenia maji vSeobecnti posobnost aich ciefom je zmenif nepodstatné
prvky tejto smernice, okrem iného jej doplnenim onové nepodstatné prvky, musia sa prijat vsdlade
sregulaénym postupom skontrolou ustanovenym véldnku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

(18) Clenskym $titom by sa okrem toho mala ponechat moznost pozastavit | platnost oprdvnenia udele-
ného uznanej organizdcii z dovodov vdZneho ohrozenia bezpelnosti alebo Zivotného prostredia.
Komisia by mala vsiilade spostupom vo vybore bezodkladne rozhodniit, &i je potrebné zrusit takéto
vniitroStdtne opatrenie.

(19) Clenské staty by mali pravidelne hodnotit vykon uznanych organizicii, ktoré konajii vich mene
aposkytnat Komisii avSetkym ostatnym clenskym Stitom presné informdcie tykajice sa tohto vykonu.

(20) Od clenskych $tatov ked konaja ako pristavné orgdny, sa pozaduje zvySenie bezpecnosti aochrany pred
znecistovanim vod Spolocenstva pomocou prednostnej kontroly lodi majicich osvedéenia organizdcif,
ktoré nespliiaji spolocné kritérid, atym zabezpecit, aby sa slodami pldvajicimi pod vlajkou tretieho
$tdtu nezaobchddzalo miernejsie.

() U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. | .
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(21) Vsiicasnosti neexistuji jednotné medzindrodné normy, ktorym musia vyhovovat vsetky lode bud
vetape vystavby alebo vpriebehu ich Zivotnosti, pokial ide otrup lode, strojné zariadenia aelektrické
aovladacie zariadenia. Také normy mozu byt stanovené podla pravidiel uznanych organizécii alebo
rovnocennych noriem, oktorych mozu rozhodniit vniitrostatne trady vsilade spostupom ustanovenym
vsmernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. juna 1998, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovani informdcii voblasti technickych noriem apredpisov, ako aj pravidiel vztahujicich sa na
sluzby informacnej spolo¢nosti (1).

(22) KedZe ciel tejto smernice, ato stanovenie opatreni, ktoré maji clenské Staty dodrziavat vo vztahu
korganizacidm poverenym vykondvanim inspekcii, prehliadkami aosvedéovanim lodi v Spolocenstve,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych stitov, ale zdovodu ich rozsahu ich mozno
lepsie dosiahnut na drovni Spolocenstva, moze Spoloenstvo prijat opatrenia vstlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. Vstlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku,
tito smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(23) Povinnost transponovat tito smernicu do vnttrostitneho prava by sa mala vztahovat na tie ustano-
venia, ktoré predstavuji vyznamnd zmenu vporovnani so smernicou 94/57[ES. Povinnost trans-
ponovat nezmenené ustanovenia vyplyva zuvedenej smernice.

(24) Této smernica by sa nemala dotykat povinnosti ¢lenskych §titov stvisiacich slehotami na transpoziciu
smernic uvedenymi vprilohe I ¢ast B do vnutro$tatneho prava.

(25) Vstilade sbodom 34 Medziinstituciondlnej dohody olep3ej tvorbe prava (?) sa clenské $tity vyzyvajad,
aby vo vlastnom zdujme av zdujme Spolocenstva vypracovali azverejnili tabulky, ktoré budid ¢o
najlepsie vyjadrovat vzdjomny vztah medzi touto smernicou atranspozinymi opatreniami.

(26) Opatrenia, ktoré majii uznané organizdcieuplatiiovat, st stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. ...[... z... (}) [0 spolo¢nych pravidlich anormdch pre organizicie vykondvajiice ingpekcie
aprehliadky lodi] (4 |,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Utelom tejto smerniceje:

a) zabezpecit, aby Clenské Stdty ticinne ajednotne plnili svoje povinnosti vlajkovych Stdtov vsilade
smedzindrodnymi dohovormi,

b) stanovit opatrenia, ktoré maji clenské stity vo vztahu kprislusnym uznanym organizdcidm poverenym
clenskymi Stdtmi vykondvanim indpekcii, prehliadok aosved¢ovanim lodi dodrziavat vzdujme plnenia
medzindrodnych dohovorov obezpe¢nosti na mori azabraneni znecistovaniu mora, pricom budd podpo-
rovat ciel slobody poskytovania sluzieb. Tento postup zahfiia vypracovdvanie avykondvanie bezpec-
nostnych poziadaviek pre trup lode, strojné zariadenia aelektrické, rddiotelefonické aovlidacie zaria-
denia, pre ktoré platia uvedené medzindrodné dohovory.

Clanok 2
Na tcely tejto smernice sa uplatiiujd tieto pojmy:
a) lod“ znamend lod, ktord patri do rozsahu pdsobnosti medzinirodnych dohovorov,

LES L 204, 21.7.1998, 5. 37. | .
. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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b) ,lod plavajica pod vlajkou ¢lenského $tatu“ znamend lod registrovand vélenskom $tdte aplavajicu pod
vlajkou daného clenského §titu vsiilade sjeho pravnymi predpismi. Lode, ktoré sa nezhodujii stymto
vymedzenim, sa povazuji za lode plavajice pod vlajkou tretich 3tatov,

o) ,indpekcie aprehliadky” znamenaji inSpekcie aprehliadky, ktoré st povinné podla medzindrodnych
dohovorov, ako aj podla tejto smernice aostatnych prdvnych predpisov Spololenstva tykajiicich sa
ndmornej bezpeclnosti,

d) ,medzindrodné dohovory* znamenaji Medzindrodny dohovor obezpecnosti Iudského Zivota na mori
z 1. novembra 1974 (SOLAS 74) | Medzinirodny dohovor ondkladovej znacke z 5. aprila 1966
a Medzindrodny dohovor ozabrdneni znecistovania zlodi z 2. novembra 1973 (MARPOL), Medzind-
rodny dohovor ovymeriavani lodi zroku 1969 (Tonnage 69), Medzindrodny dohovor oo normidch
vyeviku, kvalifikdcie astrdZnej sluZby ndmornikov zroku 1978 (STCW 1978) a Dohovor omedzind-
rodnych pravidldch na zabrdnenie zrdZkam na mori zroku 1972 (COLREG 72) spolu sich prisluinymi
protokolmi azmenami adoplneniami astvisiacimi zdviznymi kdédexmi vo vietkych ¢lenskych statoch
vich aktudlnom zneni,

e) ,kddex vlajkového Stitu* si asti 1 a 2 Kodexu pre vykondvanie povinnych ndstrojov IMO prijatého
Medzindrodnou ndmornou organizdciou (IMO) vo forme rezolicie zhromaZdenia A.996(25)
29. novembra 2007 vjeho aktudlnej verzii,

f) drady* sii prislusné orgdny clenského Stdtu, pod ktorého vlajkou sa lod plavi, vrdtane oddeleni,
agentiir aorganizdcii poverenych vykondvanim ustanoveni dohovorov IMO tykajiicich sa vlajkového
Stdtu,

g) ,organizdcia“ znamend pravnickil osobu, jej pobocky ainé nou riadené subjekty, ktoré spolocne alebo
samostatne vykondvaju tlohy patriace do rozsahu pdsobnosti tejto smernice,

h) ,dozor” znamend, na Gcely pism. g), prava, zmluvy alebo iné pravne alebo skutkové prostriedky, ktoré
samostatne alebo spolo¢ne umoziuji uplatiovat rozhodujici vplyv na pravnickd osobu alebo umoz-
fiuja tejto osobe vykondvat dlohy patriace do rozsahu pdsobnosti tejto smernice,

i) ,uznand organizacia“ znamend organizdciu uznant vsilade snariadenim (ES) ¢. ...[... (!) [o spolo¢nych
pravidldch anorméch pre organizicie vykondvajiice inspekcie aprehliadky lodi],

j) ,oprdvnenie” znamend akt, pri ktorom ¢lensky $tit udeli oprdvnenie uznanej organizdcii alebo na fu
deleguje pravomoci,

k) ,Statutirne osvedCenie“ znamend osvedéenie vydané vlajkovym Stitom alebo vjeho mene vsiilade
smedzindrodnymi dohovormi,

1) ,pravidld apostupy“ znamena poziadavky uznanych organizdcii tykajiice sa projektovania, stavby, vyba-
venia, Gdrzby aprehliadok lodi,

m) ,osved¢enie otriede“ znamend doklad vydany uznanou organizdciou, ktory osved¢uje sposobilost lode na
konkrétne pouzitie alebo prevddzku vstilade urcenymi pravidlami a predpismi, ktoré tito uznand
organizdcia ustanovila azverejnila,

n) ,osvedcenie obezpecnostnom rddiovom vybaveni ndkladnej lode” znamend osvedcenie zavedené Proto-
kolom zroku 1988, ktorym sa meni adoplia SOLAS, ktoré prijala Medzindrodnd ndmornd organizdcia
(IMO).

Clanok 3

1. Uvedomujtc si svoju zodpovednost apovinnosti vyplyvajiice zmedzindrodnych dohovorov clenské Staty
zabezpecia, aby ich prislusné drady mohli zarucit primerané uplatiiovanie ich ustanoveni v sillade sodsekmi
2az4.

O Uv..|.
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2. Clenské $tdty uplatiiuji ustanovenia kédexu viajkového stdtu.

3. Clenské stdty prijmi opatrenia potrebné na zabezpetenie vykonania nezdvislého auditu svojich
tiradov aspori raz za pit rokov vsilade sustanoveniami rezoliicie A.974 (24) prijatej zhromaZdenim
IMO 1. decembra 2005. Na zdklade zisteni auditu zabezpelia, aby sa vpripade potreby vypracoval
komplexny ndpravny plin vsilade soddielom 8 Casti II prilohy kuvedenej rezoliicii aaby sa vykonal
véas aticinne.

4. Clenské Stdty prijmii potrebné opatrenia pokial ide oinspekcie aprehliadky lodi avyddvanie $tatu-
tdrnych osvedleni aosvedieni ovynimke vsiilade smedzindrodnymi dohovormi.

5. Na ucely odseku 1 sa ¢lensky $tit moze vzhladom na lode plavajice pod jeho vlajkou rozhodnit:

i) udelit organizdcidm oprdvnenie na vykondvanie dplnych alebo ¢iasto¢nych inspekcii aprehliadok tyka-
jcich sa Statutdrnych osvedeni vritane tych, ktoré st potrebné na posudzovanie zhody spravidlami
uvedenymi v cldnku 15 ods. 2 apripadne na vydavanie alebo predlZovanie platnosti prislusnych osved-
Ceni; alebo

i) zverit uznanym organizicidm vykondvanie Gplnych alebo ¢iastoc¢nych indpekcii aprehliadok uvedenych

vbode i);
pover{ tymito povinnostami len uznané organizcie.
Prislusny trad md vkazdom pripade schvilit prvé vydanie osvedcenia ovynimke.

V pripade osvedcenia obezpe¢nostnom rddiovom vybaveni ndkladnej lode viak moZu vo svojom mene
poverit tymito povinnostami stkromnil osobu uznand prislusnym tradom, ktord mé dostatoéné skiisenosti
akvalifikovany persondl na vykondvanie $pecifickych prac spojenych sposudzovanim bezpec¢nosti radiového
spojenia.

6.  Tento cldnok sa netyka osvedcovania Specifickych stcasti nimorného vybavenia.

Cldnok 4

Povinnosti vlajkového stdtu

1. Predtym, ako sa lodi, ktorej sa udelilo prdvo plavit sa pod vlajkou clenského Stdtu, umozni prevd-
dzka, prislusny clensky Stdt prijme vhodné opatrenia, aby zabezpecil, Ze dand lod spliia uplatnitel'né
medzindrodné pravidld apredpisy. Predovsetkym preveri vSetkymi primeranymi prostriedkami zdznamy
olodi zhladiska bezpecnosti. Vpripade potreby konzultuje siiradmi vlajkového stdtu, vktorom bola lod
predtym zaregistrovand, aby zistil, i zostdvajii nevyrieSené niektoré nedostatky alebo otdzky siivisiace
sbezpecnostou, ktoré prislusné iirady identifikovali.

2. Ak vlajkovy Stdt poZiada oinformdcie olodi, ktord sa predtym plavila pod vlajkou iného clenského
Stdtu, tento clensky Stdt urychlene poskytne vlajkovému Stdtu podrobné ddaje oneodstrdnenych nedo-
statkoch aakékolvek dalSie relevantné informdcie sitvisiace sbezpecnostou.

3. Ak drady ziskajii informdcie otom, Ze pristavny Stdt zadrZal lod, ktord sa plavi pod vlajkou
dotknutého clenského Stdtu, dohliadnu na primerané ndpravné opatrenia scielom zabezpecit, aby lod
spliiala uplatnitelné predpisy adohovory IMO. Na tento 1icel uvedené trady stanovia uplatnitelné

postupy.
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Clinok 5

Clenské stdty zabezpetia, aby pod priamou kontrolou verejného orgdnu zostali aspori nasledujiice infor-
mdcie olodiach, ktoré sa plavia pod ich vlajkou, aaby knim tirady mali vidy pohotovy pristup prostred-
nictvom vhodnych informacnych technoldgii:

a) tdaje olodi (ndzov, &islo IMO atd’.),
b) ddtumy prehliadok vrdtane pripadnych dodatocnych adopliiujiicich prehliadok addtumy auditov,
c) identifikdcia uznanych organizdcii zapojenych do udel'ovania osvedieni aklasifikdcie lode,

d) identifikdcia orgdnu, ktory vykonal inspekciu lode vsiilade sustanoveniami oStdtnom pristavnom
dozore addtumy inspekcii,

e) vysledky inSpekcii vykonanjch vrimci Stdtneho pristavného dozoru (nedostatky: Ano alebo Nie;
zadrZania: Ano alebo Nie),

f) informdcie onehoddch,

g) identifikdcia lodi, ktoré sa prestali plavit pod vlajkou dotknutého clenského Stdtu pocas predchd-
dzajiicich 12 mesiacov.

Clenské stdty poskytnii uvedené tidaje Komisii na poZiadanie.
Clinok 6

1.  KaZdy clensky $tdt vramci systému riadenia kvality nepretrZite hodnoti askiima svoj vykon vlajko-
vého Stdtu. Tieto hodnotenia pokryjii za obdobie [36] mesiacov vSetky aspekty systému riadenia kvality,
pokial ide ooperainé Cinnosti tiradov.

Do hodnotenia sa zahrni minimdlne tieto ukazovatele vykonu:
— pocet pripadov zadrZania vrdmci Stdtneho pristavného dozoru,
— vysledky inSpekcii viajkového Stdtu a

— vo vhodnych pripadoch ukazovatele vykonu, ktoré majii urcit, & sii persondlne obsadenie, zdroje
aadministrativne postupy primerané na plnenie povinnosti vlajkového Stdtu.

2. Clenské stdty, ktoré uskutocnili hodnotenia vsilade sodsekom 1, druhy pododsek k1. jilu roka,
vktorom sa ukoncilo hodnotenie, sa nachddzaji na Ciernom [alebo sivom] zozname uverejnenom vo
vyrocnej sprdave PariZskeho memoranda oporozumeni (MoP) ostdtnej pristavnej kontrole, predloZia
Komisii sprdvu osvojej Cinnosti vlajkového Stdtu najneskor do 1. novembra roka, vktorom sa ukonci
hodnotenie.

V tejto sprdve urcia apreskiimajii hlavné priciny zlych vysledkov arovnako do nej zahrnii plin ndprav-
nych opatreni vrdtane dodatocnych inspekcii, ktoré sa uskutocnia co najskor.

3. Systém riadenia kvality sa vybuduje acertifikuje do ... (*).

(*) Tri roky odo diia nadobudnutia Wifinnosti tejto smernice.
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Clinok 7

Komisia predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade do konca roku [2010] sprdvu ouskutocnitel'nosti
vypracovania Memoranda oporozumeni okontrolnych povinnostiach vlajkového Stitu zameraného na
zabezpelenie rovnakych podmienok medzi vlajkovymi S$tdtmi, ktoré sa zaviazali povinne vykondvat
kddex vlajkového Stdtu asihlasili, Ze sa podrobia auditu vsiillade sustanoveniami rezoliicie A.974(24),
ktorii prijalo zhromaZdenie IMO 1. decembra 2005.

Clanok 8

Vztah suznanymi organizdciami

1. Pri uplatiiovani cldnku 3 ods. 5 nesmi ¢lenské Stity svyhradou ustanoveni odseku 2 tohto ¢lanku
a cldnkov 9 a 13 vzdsade odmietnut udelif opravnenie na prevzatie tychto tloh Ziadnej zuznanych organi-
zdcii. Mozu viak obmedzit pocet organizdcii, ktorym udelia opravnenie vsilade sich potrebami za pred-
pokladu, Ze na to existuji transparentné aobjektivne dovody.

Na ziadost ¢lenského Stitu Komisia vsulade sregulaénym postupom uvedenym v ¢ldnku 10 ods. 2 prijme
primerané opatrenia.

2. Predtym, ako ¢lensky $tat vyjadri stihlas stym, aby uznand organizdcia, ktord sa nachddza vtrefom
stite, ] vykondvala vjeho mene Glohy uvedené vclinku 3 alebo Cast znich, moze od dotknutého tretieho
StdtuZiadat, aby zvolil recipro¢ny pristup ktym uznanym organizdcidm, ktoré sa nachddzaji vSpolocenstve.

Spoloc¢enstvo moZe okrem toho poziadat treti $tat, vktorom sa nachddza uznand organizicia, aby zvolil
reciproény pristup ktym uznanym organizdcidm, ktoré sa nachddzaji vSpolocenstve.

Cldnok 9

1. Clenské staty, ktoré prijali rozhodnutie podla ¢cldnku 3 ods. 5, vytvoria pracovné vztahy medzi svojimi
prislusnymi tradmi aorganizdciami, ktoré konaji vich mene.

2. Pracovny vztah sa spravuje oficidlnou pisomnou anediskriminaénou dohodou alebo rovnocennou
pravnou tpravou, vktorej sa uvedd $pecifické povinnosti atlohy, ktoré preberd organizdcia aktord obsahuje
aspon:

a) ustanovenia uvedené vdoplnku II rezolicie IMO A.739(18) ousmerneniach pre opravnenie organizdcii
posobiacich vmene tradu, pricom vychddzaju zprilohy, doplnku adodatku k IMO MSC|obeznik 710
a MEPCJobeznik 307 ovzorovej dohode tykajiicej sa oprdvnenia uznanych organizicii, ktoré konaji
vmene dradu;

V dosledku toho, ked uznand organizdcia, jej inSpektori alebo technicky persondl udelia vmene
sprdvneho orgdnu poZadované osvedCenia, vzfahujii sa na ne rovnaké zdruky arovnakd prdvna
ochrana ako na sprdvny orgdn vrdtane vsetkych obrannych opatreni, ktoré méZe sprdvny orgdn
ajeho clenovia pouZit vrdmci udelovania tychto osvedieni,
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b) tieto ustanovenia ofinan¢nej zodpovednosti:

i)  ak ozodpovednosti tiradu za akiikolvek ndmornt nehodu privoplatne adefinitivne rozhodne sid
alebo sa onej rozhodne vramci rozhodcovského konania, rovnako to plati aj opoziadavke uhradit
poskodenym strandm $kodu na majetku, stratu majetku alebo zranenie alebo smrt, o¢om rozhodol
sid na zdklade dokazov otom, Ze boli sposobené tmyselne, opomenutim alebo hrubou nedbanli-
vostou uznanej organizdcie, jej orgdnov, zamestnancov, zastupcov alebo inych, ktori konajii vjej
mene, Grad md pravo na finan¢nd nahradu od uznanej organizdcie vrozsahu, vakom sid rozhodol
otom, ze stratu, $kodu, zranenie alebo Gmrtie sposobila tito uznand organizicia;

ii) ak ozodpovednosti tiradu za akiikolvek ndmornt nehodu privoplatne adefinitivne rozhodne sid
alebo sa onej rozhodne vramci rozhodcovského konania, rovnako to plati aj opoziadavke odskodnit
poskodené strany vpripade zranenia,ktoré nespdsobilo imrtie, ocom rozhodol sid na zdklade dokazov
otom, Ze bolo spdsobené nedbanlivym alebo nezodpovednym konanim & opomenutim uznanej organi-
zdcie, jej orgdnov, zamestnancov, zdstupcov alebo inych, ktori konaji vjej mene, trad je oprdvneny
Ziadat finan¢nt ndhradu od uznanej organizdcie vrozsahu, vakom stid rozhodol otom, Ze dané
zranenie, ktoré nespdsobilo fimrtie, sposobila tdto uznand organizécia; Clenské stity mozu obmedzit
maximdlnu sumu, ktord ma zaplatit uznand organizdcia, ktord vSak musi byt najmenej 4 miliény
EUR, okrem pripadov, ak suma stanovend vrozsudku alebo vrozhodnuti rozhodcovského orgdnu je
nizsia, ateda posledny uvedeny tdaj je ndhradou, ktord sa md zaplatit;

i) ak ozodpovednosti Gradu za aktkolvek ndmornd nehodu pravoplatne adefinitivne rozhodne sid
alebo sa onej rozhodne vrdmci rozhodcovského konania, rovnako to plati aj opoziadavke uhradit
poskodenym strandm stratu majetku alebo poskodenie majetku, o¢om rozhodol sid na zdklade
dokazov otom, Ze boli sposobené nedbanlivym alebo nezodpovednym konanim ¢i opomenutim uznanej
organizacie, jej orgdnov, zamestnancov, zdstupcov alebo inych, ktori konaji vjej mene, drad je
oprdvneny Ziadat finanénd ndhradu od uznanej organizdcie vrozsahu, vakom std rozhodol otom,
7e stratu alebo poskodenie majetku spdsobila tito uznand organizécia; ¢clenské $tity mozu obmedzit
maximélnu sumu, ktord ma zaplatit uznand organizdcia, ktord vSak musi byt najmenej 2 miliény
EUR, okrem pripadov, ak suma stanovend vrozsudku alebo vrozhodnuti rozhodcovského orgdnu je
nizsia, ateda posledny uvedeny iidaj je ndhradou, ktord sa md zaplatit,

¢) ustanovenia opravidelnom audite, ktory vykondva trad alebo nestrannd externd organizdcia menovand
tradom na plnenie dloh, ktoré organizdcie vykonavaju vieho mene podla cldnku 13 ods. 1,

d) moznost vykondvania ndhodnych adékladnych inspekcii lodi,

¢) ustanovenia o povinnom hldseni dodlezitych informdcii oich klasifikovanej flotile azmendach tried, poza-
staveni platnosti alebo odnati triedy.

3. Vdohode alebo rovnocennej pravnej forme sa moze stanovit poziadavka, aby mala uznand organizacia
miestne zastpenie na dzemi clenského $titu, vmene ktorého vykondva svoje povinnosti podla clinku3.
Tato poziadavku moze spliat miestne zastiipenie spravnou subjektivitou podla pravnych predpisov ¢len-
ského statu, ktoré podlieha jeho stdnej pravomoci.

4. Kazdy clensky s$tat poskytuje Komisii presné informdcie opracovnych vztahoch vytvorenych vsilade
stymto ¢lankom. Komisia ndsledne otom informuje ostatné ¢lenské staty.
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Cldnok 10

1. Komisii pomdha Vybor pre bezpe¢nost na mori apre zabrdnenie znedistovania zlodi (COSS) ustano-
veny nariadenim (ES) ¢. 2099/2002 (!).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek uplatiiuji sa clanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468[ES so zretelom na
jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovend vclanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468|ES je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5 a ods. 1 az 4 aclanok 7 rozhodnutia
1999/468[ES so zretelom na jeho clanok 8.

Cldnok 11
1. Této smernica moze byt bez rozsirenia svojho rozsahu posobnosti zmenend adoplnend, aby:

a) sa na ucely tejto smernice do nej zahrnuli dalsie zmeny adoplnenia medzindrodnych dohovorov,
protokolov, kdédexov arezoliicii stvisiacich stymi, ktoré sti uvedené véldnku 2 pism. d), ¢lanku 3
ods. 1 a clanku 9 ods. 2, aktoré nadobudli platnost,

b) sa zmenili ¢iastky uvedené vbodoch ii) a iii) cldnku 9 ods. 2 pism. b).

Uvedené opatrenia, ktoré si zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice, sa prijmi vsilade
sregulaénym postupom skontrolou uvedenym v cldnku 10 ods. 3.

2. Na ziklade prijatia novych ndstrojov alebo protokolov kmedzindrodnym dohovorom uvedenym
v¢lanku 2 pism. d), Rada na ndvrh Komisie rozhodne, sprihliadnutim na legislativne postupy vélenskych
Statoch, ako aj relevantné postupy v IMO, opodrobnostiach ratifikdcie tychto novych néstrojov aprotokolov,
pricom sa ubezpedi otom, Ze st pouzivané jednotne astcasne vo vsetkych ¢lenskych statoch.

Zmeny adoplnenia medzindrodnych ndstrojov uvedenych vélanku 2 pism. d) a cdnku 9 sa mozu vylacit
zrozsahu posobnosti tejto smernice podla ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2099/2002.

Cldnok 12

Bez ohladu na | kritérid uvedené vprilohe I knariadeniu (ES) €. ...[... (3) [0 spolonyich pravidldch anormdch pre
organizdcie vykondvajiice inspekcie aprehliadky lodi] vpripade, Ze clensky $tdt ustdi, Ze uznand organizdcia
nemoze byt dalej opravnend vykonavat vo vlastnom mene dlohy uvedené vélanku 3, mdze docasne
pozastavit [Jplatnost tohto oprdvnenia v silade stymto postupom:

a) clensky stit bezodkladne informuje Komisiu aostatné ¢lenské Stity osvojom rozhodnuti auvedie
zavazné dovody, ktoré ho knemu viedli,

b) Komisia so zretelom na bezpecnost apredchddzanie znecistovaniu vyhodnoti dévody predloZené clen-
skym Stdtom na pozastavenie platnosti oprdvnenia uznanej organizdcie,

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ||, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost na mori
apre zabrdnenie znecistovania zlodi (COSS) (U. v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1). |
A Uov. |
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¢) Komisia vsiilade sregulainym postupom uvedenym vcldinku 10 ods.2 informuje clensky Stdt otom, Ci
je pozastavenie platnosti oprdvnenia dostatocne opodstatnené zdévodu vdzneho ohrozenia bezpecnosti
alebo Zivotného prostredia. Ak rozhodnutie nie je opodstatnené, Komisia poZiada clensky $tdt ozru-
Senie pozastavenia platnosti oprdvnenia. Ak je rozhodnutie opodstatnené allensky $tdt podla clinku
8 ods.1 obmedzil pocet uznanych organizdcii, ktoré konajii vieho mene, Komisia poZiada clensky Stdt
oudelenie nového oprdvnenia inej uznanej organizdcii, aby nahradila organizdiciu spozastavenou
platnostou oprdvnenia.

Cldnok 13

1. Kazdy clensky stdt dohliada na to, aby uznané organizicie, ktoré konaju vjeho mene na tcely cldnku 3
ods. 5, icinne vykondvali Glohy podla uvedeného clanku kspokojnosti svojho prislusného dradu.

2. Kazdy clensky Stit monitoruje linnost kaZdej uznanej organizdcie, ktord kond vjeho mene, mini-
mdlne kazdé dva roky aposkytne ostatnym clenskym $titom aKomisii spravu ovysledkoch tychto monito-
rovacich &innosti najneskor do 31. marca roka, ktory nasleduje po roku, v ktorom boli vykonané.

Cldnok 14

Pri vykone svojich indpekénych prdv apovinnosti ako pristavnych Stitov ¢lenské stity podavaji spravu
Komisii aostatnym clenskym Stdtom ainformuja prislusny vlajkovy stt, ked zistia, Ze uznané organizacie
konajice vmene vlajkového $titu vydali platné Statutdrne osvedcenia pre lod, ktord nespliia prislusné
poziadavky medzindrodnych dohovorov, alebo ked zistia iny nedostatok lode, ktord ma platné osvedcenie
otriede atento nedostatok sa vztahuje na predmet tohto osvedéenia. Na tcely tohto ¢ldnku sa sprava poddva
len vtakych pripadoch, ked lode predstavuji vazne ohrozenie bezpecnosti azivotného prostredia, alebo ked
uznané organizdcie preukdzatelne konali obzvldst nedbalym spdésobom. Prislusnd uznand organizdcia bude
otakom pripade informovand pocas prvej inspekcie, aby mohla ihned prijat primerané nadvizujice opat-
renia.

Cldnok 15

1. Kazdy clensky stat zabezpecuje, aby boli lode plavajice pod jeho vlajkou naprojektované, postavené,
vybavené audrziavané vstlade spravidlami apostupmi stvisiacimi spoziadavkami uznanej organizicie tyka-
jacimi sa trupu lode, strojnych zariadeni aelektrickych aovlddacich zariadeni.

2. Clensky 3tét sa moze rozhodnit pouzivat pravidld, ktoré povazuje za rovnocenné spravidlami
apostupmi uznanej organizdcie len za predpokladu, Ze ich vstlade spostupom podla smernice 98/34/ES
bezodkladne ozndmi Komisii aostatnym ¢lenskym §tdtom, aZe voci nim neexistuji nidmietky zo strany iného
¢lenského $tatu alebo Komisie aze sa vstlade sregulaénym postupom uvedenym v cldnku 10 ods. 2 tejto
smernice nepovazuji za rovnocenné.

3. Clenské $tity spolupracuji suznanymi organizdciami, ktorym udelili oprévnenie, pri vypracovdvani ich
pravidiel apostupov. Radia sa suznanymi organizdciami scielom dosiahnut jednotny vyklad medzindrodnych
dohovorov.

Clanok 16

Zdverecné ustanovenia

Komisia raz za dva roky informuje Eurdpsky parlament aRadu opostupe pri implementdcii tejto smernice
vélenskych statoch.
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Cldnok 17

1. Clenské staty uvedt do Gcinnosti zdkony, iné prévne predpisy asprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu s cldnkami [...] abodmi [...] prilohy I [clanky alebo ich Casti abody prilohy I, ktoré boli
podstatne zmenené adoplnené vporovnani so smernicou 94/57/ES] do... (*). Bezodkladne ozndmia Komisii
znenie tychto ustanoveni spolu stabulkou zhody medzi tymito ustanoveniami atouto smernicou.

Clenské §tty uvedd priamo vprijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tdto
smernicu. Budu tiez obsahovat vyhldsenie otom, Ze odkazy vplatnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch
aspravnych opatreniach na smernice zru$ené touto smernicou sa povazuju za odkazy na tdto smernicu.
Podrobnosti oodkaze upravia clenské staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnatrostatnych pravnych predpisov, ktoré
prijmi voblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 18

Smernica 94/57[ES, zmenend adoplnend smernicami uvedenymi vprilohe I ¢ast A, sa zrusuje sti¢innostou
od... (**), bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych stitov stvisiace slehotami na transpoziciu
smernic stanovenych vprilohe I ¢ast B do vndtrostitneho prava.

Odkazy na zruSené smernice sa povazuji za odkazy na tito smernicu azneju vsilade stabulkou zhody
uvedenou vprilohe II.

Cldnok 19

Této smernica nadobtida Gcinnost dvadsiatym diom nasledujiicim po jej uverejneni vUradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Cldnok 20
Tato smernica je ur¢end Clenskym $tatom.
V...
Za Eur6psky parlament Za Radu
predseda predseda

(*) 18 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
() | Ddtum nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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PRILOHA I

CAST A
ZRUSENA SMERNICA A JE] NASLEDNE ZMENY A DOPLNENIA
(v zmysle cldnku 18)

Smernica Rady 94/57/ES
Smernica Komisie 97/58/ES
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/105/ES

v. ES L 319, 12.12.1994, s. 20
v. ES L 274, 7.10.1997, s. 8
v. ES L 19, 22.1.2002, s. 9

v. ES L 324, 29.11.2002, s. 53

acac

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2002/84/ES

CAST B
ZOZNAM LEHOT NA TRANSPOZICIU DO VNUTROSTATNEHO PRAVA
(v zmysle cldnku 18)

Smernica Lehota na transpoziciu
94/57ES 31. december 1995
97/58/ES 30. september 1998
2001/105/ES 22. jul 2003
2002/84[ES 23. november 2003

PRILOHA 1I

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) €. ...[... (1) [o spolocnych
pravidldch a normdch pre organizdcie vykondva-

jiice inspekcie a prehliadky lodi]

Smernica 94/57ES Tdto smernica

Clanok 1 Clanok 1 Clanok 1

=

Clanok 2 pism. a Clanok 2 pism. a) Clanok 2 pism. a

=

Clanok 2 pism. Clanok 2 pism. b) —

Re3

Clanok 2 pism. ¢ Clanok 2 pism. c) —

Clanok 2 pism. d) Clanok 2 pism. d) Clanok 2 pism. b)
Clanok 2 pism. e) Cldnok 2 pism. g) Clanok 2 pism. c)
— Cldnok 2 pism. h) Clanok 2 pism. d)
Clanok 2 pism. f) Cldnok 2 pism. i) Clanok 2 pism. e)
Clanok 2 pism. g) Cldnok 2 pism. j) Clanok 2 pism. f)
Clanok 2 pism. h) Cldnok 2 pism. k) Clanok 2 pism. g)
Clanok 2 pism. i) Cldnok 2 pism. m) Clanok 2 pism. i)
— Cldnok 2 pism. 1) Clanok 2 pism. h)
Clanok 2 pism. j) Cldnok 2 pism. n) —

Clanok 2 pism. k) — Clanok 2 pism. j)
Clanok 3 Clanok 3 —

Clanok 4 ods. 1 prvd veta — Clanok 3 ods. 1

Clanok 4 ods

. 1 druhd veta

Clanok 3 ods. 2

Clanok 4 ods

. 1 tretia veta

Clanok 4 ods

. 1 Stvrtd veta

Clanok 4 ods. 1

M Uv ...
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Smernica 94/57[ES

Této smernica

Nariadenie (ES) €. ...[... () [o spolocnych
pravidldch a normdch pre organizdcie vykondva-
jilce inspekcie a prehliadky lodi]

Clanok 3 ods. 3

Clinok 4 ods. 2, 3, 4

— — Clanok 5
— — Clanok 6
— — Clanok 7
Clanok 5 ods. 1 Cldnok 8 ods. 1 —
Clanok 5 ods. 3 Cldnok 8 ods. 2 —
Clanok 6 ods. 1, 2, 3, 4 Cldnok 9 ods. 1, 2, 3, 4 —
Clanok 6 ods. 5 — —
Clanok 7 Cldnok 10 Clanok 12

Clanok 8 ods. 1 prvé zardzka

Cldnok 11 ods. 1 pism. a) prvy pododsek

Clanok 8 ods. 1 druhd zardzka

Clanok 13 ods. 1

Clanok 8 ods. 1 tretia zardzka

Cldnok 11 ods. 1 pism. b) druhy
pododsek

Cldnok 11 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 13 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 8 ods. 2

Cldnok 11 ods. 2

Clanok 8 ods. 2 druhy pododsek

Clanok 13 ods. 2

Clanok 9 ods. 1

Clanok 9 ods. 2

Clanok 10 ods. 1 tvod

Cldnok 12

Clanok 10 ods. 1 pism. a), b), c), ods.
2,3, 4

Clanok 11 ods. 1, 2

Cldnok 13 ods. 1, 2

Clanok 11 ods. 3, 4

Cldnok 8 ods. 1, 2

Clénok 12 Cldnok 14 —
Clanok 13 — —
Clanok 14 Cldnok 15 ods. 1, 2 —
— Cldnok 15 ods. 3 —
— Cldnok 16 —
— Clénok 9 —
Clanok 15 ods. 1 — —

Clinok 10 ods. 1, 2

Cldnok 15 ods. 2

Clanok 10 ods. 3

Clanok 15 ods. 3 — Clanok 10 ods. 4
Clanok 15 ods. 4 — Clanok 10 ods. 5
Clanok 15 ods. 5 — Clanok 10 ods. 6 prvy, druhy, treti,

piaty pododsek

Clanok 10 ods. 6 $tvrty pododsek
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Nariadenie (ES) €. ...[... (!) [o spolocnych
Smernica 94/57[ES Této smernica pravidldch a normdch pre organizdcie vykondva-
jiice inspekcie a prehliadky lodi]

Clanok 16 Cldnok 17 —

Clanok 17 Cldnok 20 —

— Cldnok 18 —

— Cldnok 19 —

— — Clanok 11

— — Clénok 14

— — Clanok 15

— — Clanok 16

— — Clénok 17

— — Clanok 18

— — Clanok 19

Priloha — Priloha I

— Priloha I -

— Priloha II Priloha II

(0 Uve |

Organizicie vykonavajice inSpekcie a prehliadky lodi (prepracované znenie) ***II
P6_TA(2008)0448

Legislativne uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 24. septembra 2008 o spolo¢nej pozicii prijatej

Radou na dcely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o spoloénych pravidlich

a normdich pre organizicie vykondvajice inSpekcie a prehliadky lodi (prepracované znenie)
(5726/2/2008 — C6-0223/2008 — 2005/0237B(COD))

(2010/C 8 E/44)

(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)

Eurdépsky parlament,
— so zretelom na spoloéni poziciu Rady (5726/2/2008 — C6-0223/2008) ('),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom C¢itani (3) k ndvrhu Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu
(KOM(2005)0587),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢ldnok 62 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na odportcanie do druhého ¢itania Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0330/2008),

() U. v. EU C 190 E, 29.7.2008, s. 1.
® U.v 74, 20.3.2008, s. 632.

EU C
EU C



